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Belgische Kamer
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SESSION ORDINAIRE 1993-1994 (%)

29 AVRIL 1994

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 20 mars 1991 organisant
I’agréation d’entrepreneurs de travaux

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1)

Article premier

L’article 1¢r de la loi du 20 mars 1991 organisant
I’agréation d’entrepreneurs de travaux est remplacé
par la disposition suivante:

« Article 1¢". — Pour I'application de la présente
loi, on entend par:

1° le ministre : le ministre fédéral ayant ’agréation
des entrepreneurs dans ses attributions;

29 la lot relative aux marchés publics: la loi du
14 juillet 1976 relative aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services;

3¢ le Gouvernement régional:

— si l’entrepreneur est de nationalité belge ou s’il
s’agit d'une personne morale de droit belge: le
Gouvernement de la Région ou 'entrepreneur a,
selon le cas, son domicile ou son siége social;

— sil’entrepreneur n’est ni de nationalité belge, ni
une personne morale de droit belge : le Gouvernement
de la Région ou I’entrepreneur a son principal établis-
sement;

(1) Vour:
Documents du Sénat :
949 (1993-1994) :
— N© 1 : Projer de loi.
— N 2 : Rapport.
Annales du Sénat :
27 er 28 avril 1994,

"} Troisiéeme session de la 48¢ législature.

GEWONE ZITTING 1993-1994 (*)

29 APRIL 1994

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 20 maart 1991
houdende regeling van de erkenning van
aannemers van werken

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1)

Artikel 1

Artikel 1 van de wet van 20 maart 1991 houdende
regeling van de erkenning van aannemers van werken
wordt vervangen door de volgende bepaling:

« Artikel 1. — Voor de toepassing van deze wet
wordt verstaan onder:

1° de Minister: de federale Minister tot wiens be-
voegdheid de erkenning der aannemers behoort;

2° de wet betreffende de overheidsopdrachten: de
wet van 14 juli 1976 betreffende de overheidsop-
drachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten;

3° de Gewestregering:

— indien de aannemer van Belgische nationaliteit
of een rechtspersoon naar Belgisch recht is: de Rege-
ring van het Gewest waarin de aannemer zijn woon-
plaats respectievelijk maatschappelijke zetel heeft;

— indien de aannemer, noch van Belgische natio-
naliteit, noch een rechtspersoon naar Belgisch recht
is: de Regering van het Gewest waarin de aannemer
zijn voornaamste vestiging heeft;

(1) Zie:
Stukken van de Senaat :
949 (1993-1994) :
— Nr. 1 : Wetsontwerp.
— Nr. 2 : Verslag.
Handelingen van de Senaat :
27 en 28 april 1994.

(*) Derde zitting van de 48e zittingsperiode.
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— sil’entrepreneur n’est ni de nationalité belge, ni
une personne morale de droit belge et n'a pas
d'¢tablissement en Belgique: le Gouvernement régio-
nal de son choix;

42 Ja Commission: la Commission d’agréation des
entrepreneurs instituée par la présente loi. »

Art. 2

Dans I'article 6, alinéa 17, 'article 8, §§ 1¢7, 2 et 4,
I'article 10, I'article 14, a), I'article 18, § 3, 2° et 39, et
§ 4, et I'article 19 de la méme loi, les mots «le minis-
tre» sont remplacés par les mots «le Gouvernement
régional ».

Art. 3

L’article 13, alinéa 17, de la méme loi est remplacé
par les alinéas suivants:

«§ 1¢7. I est institué une commission composée
comme suit:

1° un président, magistrat ou magistrat honoraire;
2° 24 membres répartis entre:

a) les personnes de droit public suivantes:

1. 3 représentants de 'autorité fédérale, dont au
moins un appartenant a un réle linguistique différent;

2. 3 représentants de la Région flamande;

3. 3 représentants de la Région wallonne;

4. 3 représentants de la Région de Bruxelles-
Capitale, dont au moins un appartenant i un réle
linguistique différent;

b) les organisations professionnelles d’entre-
preneurs les plus représentatives et les organisations
syndicales ouvriéres de I'industrie de la construction
les plus représentatives, a savoir:

1. 9 représentants des organisations profession-
nelles d’entrepreneurs les plus représentatives;

2. 3 représentants des organisations syndicales
ouvriéres de I'industrie de la construction les plus
représentatives;

3° deux secrétaires, appartenant a un réle linguis-
tique différent, sans droit de vote.

§ 2. La parité linguistique doit étre respectée tant
pour les représentants des pouvoirs publics que pour
ceux des organisations professionnelles et syndica-
les. »

Art. 4

Dans I’article 13, alinéa 3, de la méme loi, les mots
«les 6 représentants de I'autorité nationale» sont
remplacés par les mots «les 3 représentants de
'autorité fédérale».

(2]

— indien de aannemer, noch van Belgische natio-
naliteit, noch een rechtspersoon naar Belgisch recht is
en geen vestiging in Belgié heeft: een Gewestregering
naar zijn keuze;

4° de Commissie: de Commissie voor erkenning
der aannemers ingesteld door deze wet. »

Art. 2

In artikel 6, eerste lid, artikel 8, §§ 1, 2 en 4, arti-
kel 10, artikel 14, a), artikel 18,§ 3,2°en 3%,en§ 4, en
artikel 19 van dezelfde wet worden de woorden «de
Minister » vervangen door de woorden «de Gewest-
regering ».

Art. 3

Artikel 13, eerste lid, van dezelfde wet wordt
vervangen door de volgende leden:

«§ 1. Er wordt een Commissie ingesteld, samen-
gesteld als volgt:

1° een voorzitter-magistraat of eremagistraat;
2° 24 leden, verdeeld over:

a) de volgende publiekrechtelijke rechtspersonen:

1. 3 vertegenwoordigers van de federale overheid,
van wie tenminste één behorende tot een verschil-
lende taalrol;

2. 3 vertegenwoordigers van het Vlaamse Gewest;

3. 3 vertegenwoordigers van het Waalse Gewest;

4. 3 vertegenwoordigers van het Brusselse Hoofd-
stedelijke Gewest, van wie tenminste één behorende
tot een verschillende taalrol;

b) de meest representatieve beroepsverenigingen
van aannemers en de meest representatieve vakorga-
nisaties van arbeiders in de bouwnijverheid, te weten:

1. 9 vertegenwoordigers van de meest representa-
tieve beroepsverenigingen van aannemers;

2. 3 vertegenwoordigers van de meest representa-
tieve vakorganisaties van arbeiders in de bouwnijver-
heid;

3° twee secretarissen, behorende tot een verschil-
lende taalrol, zonder stemrecht.

§ 2. Zowel voor de vertegenwoordigers van de
overheid als voor die van de beroepsverenigingen en
de vakorganisaties moet de taalpariteit nageleefd
worden. »

Art. 4

In artikel 13, derde lid, van dezelfde wet worden de
woorden «de 6 vertegenwoordigers van de nationale
overheid » vervangen door de woorden «de 3 verte-
genwoordigers van de federale overheid ».



Art. §

A l'article 13, alinéa 4, de la méme loi, les mots « des
Communautés et » sont supprimés et les mots «des
Exécutifs » sont remplacés par les mots «des Gouver-
nements régionaux ».

Art. 6

L’article 21, alinéa 1°7, de la méme loi est remplacé
par 'alinéa suivant:

«Pour les travaux, réalisés pour compte d’une
personne de droit public ou de droit privé, qui sont
exeécutés, ou subventionnés ou financés directement,
sous quelque forme que ce soit, a raison de 25 p.c. au
moins, a charge de leur budget ou du budget
d’établissements publics dépendant d’eux, les Mi-
nistres fédéraux ou les Gouvernements communau-
taires et régionaux peuvent, moyennant le respect des
régles a déterminer par le Roi, et aprés avis de la
Commission, décider par arrété motivé, la dérogation
aux conditions prévues aux articles 3 et 11.»

Art. 7

L’article 21, alinéa 3, de la méme loi est abrogé.

Art. 8

La présente loi produit ses effets le 1°7 janvier 1994 2
I’exception de I'article 3, lequel entre en vigueur le
jour de la publication de la loi au Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 avril 1994.

Le Président du Sénat,
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Art. §

In artikel 13, vierde lid, van dezelfde wet worden de
woorden «de Gemeenschappen en» geschrapt en
worden de woorden «de Executieven» vervangen
door de woorden «de Gewestregeringen ».

Art. 6

Artikel 21, eerste lid, van dezelfde wet wordt
vervangen door het volgende lid:

«Voor de werken die in opdracht van een publiek-
rechtelijk of privaatrechtelijk rechtspersoon worden
uitgevoerd en die voor ten minste 25 pct. worden
gesubsidieerd of in gelijk welke vorm rechtstreeks
gefinancierd, ten laste van hun begroting of van de
begroting van openbare instellingen die van hen
afhangen, kunnen de federale Ministers of de
Gemeenschaps- en Gewestregeringen, met inachtne-
ming van de door de Koning te bepalen regelen, na
advies van de Commissie en bij een met redenen
omkleed besluit, bepalen dat er wordt afgeweken van
de in de artikelen 3 en 11 bepaalde voorwaarden. »

Art. 7

Artikel 21, derde lid, van dezelfde wet wordt opge-
heven.

Art. 8

Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 januari
1994, behalve artikel 3, dat in werking treedt de dag
waarop de wet in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

Brussel, 28 april 1994.

De Voorzitter van de Senaat,

F. SWAELEN.

Les Secrétaires, | De Secretarissen,

N. PECRIAUX.
G. CARDOEN.



